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 مقدمة
منذ بدء الخليقة ، ما مِن شيء على هذا الوجود إلّا وله اسم ، فكل شيء يتحول مِن نَكِرَة إلى  
مَعرفَِة حين يطُلَق الاسم عليه ، وهذا يندرج على الإنسان والحيوان والنبات والجماد . ولتمييز  

يصعب التعامل في هذا   أي كائن أو شيء عن غيره لا بدَُّ مِن أن يأخذ اسماً ، وبدون الأسماء
  اولهجاته الغاتهلها الشعوب والقبائل تنتشر على بقاع الأرض، و  وفي هذا الكون نجد  الكون، 

المختلفة المتباينة، ولكي يسهل التعاون والتعامل بين الشعوب لجأ الإنسان إلى إيصال لغته أو  
ل الحروف من لغة إلى  ومنها ما نحن بصدده هنا، وأقصد به نق ؛لهجته إلى الغير بوسائل شت 

 . ها ولفظ الكلمة  أخرى دون أي تغيير على نطُق
والاسم الجغرافي هو الاسم الذي يطلق على معلم أو منطقة تقع على سطح الأرض ، ويتجاوز  
ذلك ليُطلق أيضاً على أي معلم خارج نطاق الكرة الأرضية ) كالنجوم والكواكب والمجرات  

 ..الخ ( 
من الأسماء من    لتحققاوكذلك    ،دراسة الأسماء وأصل اشتقاقها   فيفي  وتكمن أهمية الاسم الجغرا

حيث النطق ومن حيث المواقع التي تطلق عليها، ودراسة تطور الأسماء الجغرافية، وعلاقة الاسم   
  وبالتعليم  علاقة بالوثائق الشخصية للفرد وبوسائل الإعلام له سم الاف ،بحياة الإنسان اليومية
الخرائط والمخططات والأطالس وبالأنساب والتجارة والصناعة والزراعة، فهو  وبالتاريخ وصناعة 

 دق الأمور في الحياة اليومية للفرد والمجتمع . أيدخل في 
وحت يسهل الاتصال بين الشعوب واللغات المختلفة كان لا بدّ من ايصال أي لغة إلى اللغات  

 تتضمن أي مشكلة، ولكن المشكلة  الأخرى، ومن المعروف أن الكتابة في اللغة الواحدة لا 
،  ذلك نظام الرومنة ل وكانت الوسيلة  ، تكمن عند نقل تلك اللغة إلى الحروف في لغات أخرى

بالحروف الرومانية بحيث تبقى الكلمة الأصلية   اً أو خطوط تعني بأبسط أشكالها: كتابة لغةً والتي 
، وقد اعتمدت الحروف  ها الرومانية حالة قراءتها بحروفالمنقولة على وضعها ونطقها ولفظها في 

اللغات بصورة أساسية .  حروف لتكون الحروف التي تُُوّل لها بقية في المرحلة الأولى  الرومانية 
ومن هنا ظهرت المشكلة حت للضالعين في اللغتين )المحُول منها والمحُول إليها(، ويزيد الأمر  
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في هذا الأمر، فمن المعروف أنه يتواجد في  اللهجات المحلية والمحكية  داً عندما تدخل تعقي 
وأكثر، ويزداد الأمر تعقيداً في وجود مجموعة من اللهجات   واحدة الدولة الواحدة لهجة محلية

بين  يعيش المحلية على مستوى الوطن العربي، وهذا يظهر واضحاً عندما تتعامل مع شخص 
،  وغربها شرقهاو ال الدولة وجنوبها شرقي وغربي أو شمالي وجنوبي الوطن العربي، وحت بين شم

وتزداد الأمور تعقيداً إذا ما أخذنا بعين الاعتبار تداخل اللغات في الدولة العربية الواحدة مثل  
في بعض الكلمات في هذه اللغات    أخرى غير العربية ، مما ينجم عنه تداخل وتمازج  لغات وجود

أو أجزاء منه للسيطرة   ن العربيمع اللغة الأم )العربية( ، أضف إلى ذلك تعرض الوط
بعض الكلمات والمفردات على اللغة   أدُخلت والاستعمار الأجنبي بلغاته المختلفة حيث تم 

 الأصلية ) العربية (. 
زيادة الاحتكاك بين  ، الكتابةتطور ؛ منها  على استخدام نظام الرومنة عدة وساعدت عوامل

العلاقة المتداخلة بين الشعوب  ، تصالالا تقدم وسائل الإعلام و ، الحضارات وأهل اللغات
 . وغيرها سهولة الانتقال والسفر ، و الاحتلال والاستعمار ،  والدول 

، فلو تُدث  الفصيحة من التنويه عن دور القرآن الكريم في الحفاظ على اللغة العربية  بدّ  ولا
المنطلق نجد  ومن هذا ، لفهمه الآخر يحةباللغة الفص ه غرب  أو العالم العربي شخص من شرقي 

أو نقل الكلمات والأسماء   الأهمية الكبرى لاستخدام العربية الفصيحة في كتابة الأسماء العربية
 إلى الحروف الرومانية، حيثما أمكن ذلك .   يحةبالفص

وانتعشت بصورة خاصة عند ظهور ما يعُرف باسم   ،لقد بدأت عملية الرومنة منذ زمن طويل
كيفية    على ومبنية  وتختلف من شخص لآخر،  ،اجتهادية  لرومنة المستشرقين. وكانت معظم نظم ا

كتابة الكلمة العربية كما تنطق بالأحرف اللاتينية )سماعي( ، وقد شاب هذا الأمر عدة مشاكل  
أضف   ، منها أن الكلمة العربية الواحدة قد تنطق بعدة أساليب تبعاً لاختلاف المكان أو الأصل

سابقة في   تبلغة المستشرق الأصلية ، فظهرت عدة محاولا إلى ذلك أن عملية الرومنة تتأثر 
 Hans Wehr Arabicالعربي ) aHns Wehrعملية الرومنة منها ؛ قاموس 

Dictionary ) نظام مكتبة الكونجرس الأمريكية  ، 1936عامL.C   وجمعية المكتبات ،
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واصفة الخاصة  ، المBS4280  ( BSI،  المواصفة البريطانية للرومنة ) ( ALAالأمريكية ) 
،المواصفة الخاصة بالمجلة الدولية  ISO233يزو  بدائرة المعارف الإسلامية، المواصفة الخاصة بالا

( ، المواصفة الخاصة بمعهد الدراسات الإسلامية بجامعة  IJMESلدراسات الشرق الأوسط )
لمنفردة   كما ظهرت المواصفات الخاصة االقرآن الكريم ،  كلمات نظام رومنة   مكغيل بكندا، 

لبعض الدول العربية التي كانت  تُستعمل على النطاق المحلي ولا يوجد تنسيق بين الدول العربية  
واعتمدت في   ، للأمم المتحدة ، وقُدمتالعربية الموحدة  ةالمواصف إلى أن وضعتفي هذا المجال 

  وضعه  ذي وال  هذا  ن جاء النظام العربي الموحد أ ، إلى 2002عام في  لت د، ثم عُ 1972العام 
 .   2017وبعد مناقشات مستفيضة في مؤتمر نيويورك  قره رسمياً أو  2007عام الخبراء العرب 

جميع الدول   في الجميع  التقيد التام  منرئاسة الشعبة العربية لخبراء الأسماء الجغرافية تتمنى 
 توحيد استخدامه.   فيستخدام هذا النظام لما فيه الخير  باالعربية في 

 وفق،،، ،،،، والله الم
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  2019المنتخبة عام  الهيئة الإدارية للشعبة العربية لخبراء الأسماء الجغرافية

   
الخصاونة د. م. عوني   

 الأردن 

رئيس ال  

 د. عبدالله بن ناصر الوليعي

السعودية   

 نائباً أول للرئيس

  عطوي د. ابراهيم 

 الجزائر

 نائباً ثانياً للرئيس

 

 

 

 
 د. محمد المري

 دولة قطر

 نائباً ثالثاً للرئيس

 

 يوسف بن حارث النبهاني 

 سلطنة عُمان

للرئيس ارابعنائباً   

 إبراهيم الجابر عبيد 

الأردن     

 مقرر الشعبة

 
 

 

 

د. محمد العصيري    

 سورية

محرر الشعبة   
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 الرومانية  الحروف العربية إلى   الحروفنقل   ألف بائية أولًا: 
 

 الحرف الروماني الحرف العربي الحرف الروماني الحرف العربي

 Q        q ق A             a أ

 K       k ك B            b ب

 L         l ل T             t ت

 M       m م Th        th ث

 N        n ن J            j ج

   h          H ح
 هـ

والتاء المربوطة 
 في نهاية الكلمة 

H       h 

 W       w و  Kh       kh خ

  Y         y ي D           d د

 A         a قصيرة فتحة  Dh       dh ذ

 ā          Ā           فتحة طويلة   R           r ر

لف ممدودة  أ Z          z ز

 )آ( 

          ā          Ā 

لف مقصورة  أ  S          s س

 )ى( 

á             Á              

 u         U ة قصيرة ضم   Sh      sh ش

 ū         Ū ة طويلة ضم   s          S  ص

 i            I سرة قصيرة ك   d          D ض

       Ī         ī سرة طويلة ك   t          T ط

   dh       hD ظ
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 ، ع 
} 

  تحةمع الف  
 الطويلةالفتحة مع

 مةمع الض  

 الطويلةالضمة مع
 سرةمع الك  

 الطويلةالكسرة مع

‘A   ‘a 
 ā ‘Ā  ‘  

‘U   ‘u 

ū ‘Ū  ‘ 

‘I    ‘i 

ī ‘ Ī   ‘   

 ,زة ه  
} 

 تحةمع الف  
 الطويلةالفتحة مع

 مةمع الض  
 الطويلةالضمة مع

 سرةمع الك  
 الطويلةالكسرة مع

’A     ’a 

 ā’Ā  ’ 
’U     ’u 
’Ū   ’ ū 
’I      ’i 
’Ī     ’ī 

 تكرار الحرف المشُدد دّة ش   Gh        gh غ

    F           f ف
 

 وف العربية والحروف الرومانية :التناظر والاختلاف بين تمثيل الحر ثانياً: 
 
،  B  ب) وهيي : الحـروف العربيـة الـا مـا مقابـل بالحـروف الرومانيـة ) دـرف وا ـد (  •

،   M ، م  L ، ل K  ، ك Q  ، ق  S ، س  Z ، ز R  ، ر  D ، د J  ، ج T،ت
 .( Y، ي  W ، وH ، ه  N ن
  لحروف الرومانية :با الا ليس ما مقابلالحروف العربية 
 ، واحييداً  اً عربييي  اً حرفيي  حييروف عربييية وضييع مقابلهييا حرفييان رومانيييان  م ابطييان ليمييثلا .أ

 .(Gh، غ  Sh  ، ش  Dh ، ذ  Kh ، خ Th  ث)وهي: 
 -حرف عربي واحد وضع مقابله حرفان رومانيان  م ابطان مع وضع إشارة شيرطة )  .ب

 ( . hD(   ظهيييو الحرف  و  (  تُتهما ليمثلاه

(   T الطياء ) ابلها حرف روماني واحد مع إشيارة تُتيه وهيي : حروف عربية وضع مق .ج
 ( .H  ، والحاء)ح ( S ( ، والصاد )ص D ، والضاد )ض
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 حرفان عربيان ليس لهما مقابل بالحروف الرومانية وتم وضع رمزان ليمثلانهما ، وهما : .د
  .( ’) وحرف العين  (‘)الهمزة 

 . á    Á  الألف المقصورة ) ى ( وتمثل بالحرف .ه

 
 :ليس ما مقابل بالحروف العربية روف رومانية ) لاتينية ( 

 حروف رومانية ليس لها مقابل بالحروف العربية ، وتقسم الى :

( C,E,O,Xحييروف رومانييية لم يوضييع لهييا مقابييل بالحييروف العربييية وهييي : ) .1
 ( chالحرف المركب )

  G)هييي  حييروف وضييع لهييا مقابييل بحييروف عربييية تقاربهييا بالنطييق ) الصييوت ( و  .2
 ليمثليه حيرف ف ( V وحيرف (ويمثله حرف ب  Pوحرف  ويمثلها حرف غ (

. 

 القاعدة الأولى: 

. كلمتيين أو أكثييرالإسييم في اللغية العربييية مين كلميية معرَّفية أو غييير معرَّفية أو ميين   يأتي تركييب
 والكلمات تتألف من حروف.

يدلَ ََ ب)مثيال:    يلَ البَ  ، Balad  يي يل المَ بَ جَ   ، Balad Al ديي يل مِ ك  يي  ، Jabal al Mikmilييي
 .(  Mukarramah alMakkahمييييةرَّ كَ يية المُ كَّ مَ  ،   ā’dBay alAd Darضيياءي  الدار البيَ 
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 القاعدة الثانية:
ا الهمييزة وآخرهييا الييياء، وهييي : حرفيياً  حييروف اللغيية العربييية هييي شانييية وعشييرون أ، ب،  )أولهييّ

، ،ظ، ع، غ، ،ف، ،ق، ك، ،ل، ،ت، ث،ج، ح، خ، ،د، ذ، ر،ز، س، ش، ص، ض،  
 .وتأتي بأشكال مختلفة حسب موقعها في الكلمة(  م، ن، هي، و، ي

ذات  الحييييروفالثنائييييية المركبيييية و  الحييييروفروف التحويييييل و بحيييي نتعييييرف علييييى هييييذه الحييييروف  
 :الآتيالعلامات الصوتية وأحرف العلّة وفقاً للجدول 
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 الكلمة   ووضع الحروف العربية في التحويـــــل ألف بائية 

 الروماني الحرف   الحرف العربي 
 الحرف العربي 

في  
أول  
الكلم 
 ة 

 في آخر الكلمة  في وسط الكلمة 

 أ
’ 

   إأ أُ 
 آ

 ى   ئ   ؤأ أ  ء آ  ئ  ء  يؤ  يئي أ

 ب  يب يبي  بي بي B                b ب

 يت ت يتي  تي  تي   T                 t ت
 يث  ث  يثي  ثي  ثي Th             th ث
 يج  ج  يجي  جي جي J                  j ج
 يح  ح  يحي   حي  حي h                H ح
 يخ  خ  يخي   خي  خي Kh            kh خ
 يد   د  يد د  د D                d د
 يذ  ذ  يذ  ذ  ذ  Dh            dh ذ
 ير  ر  ير  ر  ر R                   r ر
 يز  ز  يز  ز  ز Z                  z ز
 يس  س  يسي  سي سي S                   s س
 يش  ش  يشي  شي شي  Sh             sh ش
 يص ص يصي صي صي s                   S ص
 يض ض يضي ضي ضي d                  D ض
  t                    T يط      يطي  طي  طي 
 ييظ  ظ  يظيي ظيي ظ dh             hD  ظ
 ييع  ع  يعي   عيي  عيي I   ‘ĪU ‘ Ū‘ ‘A ‘Ā‘ ع
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 ييغ   غ  ييغيي  غيي غيي gh               hG غ
 ييف  ف ييفيي  فيي فيي F                     f ف
 ييق   ق  ييقيي  قيي قيي Q                    q ق
 ييك   ك  ييكي  كيي كي K                  k ك
 ييل   ل  ييليي  ليي ليي L                   l ل
 ييم   م  ييميي  ميي ميي M                m م
 يين  ن  يينيي   نيي نيي N                  n ن
 ييه يية ه ييهيي   هيي هيي H                  h هي
 ييو  و  ييو   و   َ  ييو   و  W                w و

 يي   Y                y ي
                     يي   ي ييييي  يييِي  

 ييي  ي 
 ييي  ي 

 )َ  (   قصيرةال  الفتحة 
 ) يياَ (  الطويلة 

 

A                  a 

 
ā                  Ā 

 

 

 آ 

 ييَ 
 يياَ

 لا تلفظ 
 يياَ

 )ُ  (   القصيرة  الضمة
 ) ييوُ (  الطويلة 

U                  u 

 

ū                  Ū 

 ييُ  
 ييوُ

 لا تلفظ 
 ييوُ

 )ِ (  القصيرة   كسرةال
 ) يييِي (  الطويلة 

I                   i 

 

ī                   Ī 

 ييِ  
 يييِ

 لا تلفظ 

 يييِ
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 القاعدة الثالثة:

واحيد بسييط ليه نفيس اللفظية حسيب رومياني  تُكتب الحروف العربية التي يقُابل كل منها حيرف 
 :الآتي النحونظام نقل الأسماء )الرومنة( على 

أ رف   الحرف العربي 
 التحويل

 باللفظ
 أمثلة 

 بالرومنة  بالعربية  آخر وسط أول 

 يبي  بي  بي
 يبي ب

 يب
B  b /باءBā’  بغَداد Baghdād 

 Tūnis تونِس  تاء/’T   t Tā يت  ت  يتي  تي  تي

 Jinīn جِنين Jīmجيم/ J   j يج  ج  يجي جي جي

 Dārfūr دارفور  Dālدال/ D  d يد  د  يد  د  د

 Rafah رَفَح  ’Rāراء/ R  r ير  ر  ر  ير  ر

 Zabadānī داني بَ زَ  Zaynزين/ Z  z يز  ز  يز  ز  ز

 Sūriyyah ة يَّ سورِ  Sīnسين/ S  s يس س يسي  سيي سي

 Fās فاس ’Fāفاء/ F  f يف  ف يفي  في  في

 Qinā قِنا Qāfقاف/ Q  q يق  ق  يقي  قي  قي

 ’Karbalā لاء بَ ر  كَ  Kāfكاف/ K  k يك  ك  يكي  كي كي
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 Lībyā ليبيا Lāmلام/    L  l يل  ل يلي  لي  لي

 Maqdīshū مَقديشو  Mīmميم/   M  m يم  م  يمي  مي مي

 Nuwākshūt شو واك  نُ  Nūnنون/   N  n ين  ن  يني  ني  ني

 Hilāliyyah يّة لالِ هِ  ’Hāهاء/   H  h يه ية  ه  يهي  هي هي

رَ  Wāwواو/   W  w يو  و  يو   و  و  Wakrah ة وكَ 

 ييي  يي  يي
 ييي 

 ييي
Y  y   /ياءYā’ يافا Yāfā 

 

 القاعدة الرابعة:
بإضيافة علامية  الرومانييةتُكتب الحروف العربية )ح،ص،ض، ( التي ليس لها مقابل في الأبجدية 

 :الآتي النحووذلك لتفخيم لفظها على ، تُت الحرف المقابل لها صوتياً  ) شرطة ( صوتية 

الحرف  
 العربي 

أ رف  
 لالتحوي

 أمثلة 
 بالرومنة  بالعربية  اللفظ 

 ā’Hحاء/ Hawallī حَوَلّي  h  H ح

 ādSصاد/ Safāqis صَفاقِس s  S ص

 dāD ضاد/ ah‘abD ةعَ بي  ضَ  d  D ض

DDDDD

ādD 

  t  T  َة طنَ ج Tanjah /طاءā’T 
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 :القاعدة الخامسة
ثنائييية مركّبيية  حييروفعلييى شييكل  الرومانييية لحييروفتُكتييب الحييروف العربييية )ت،خ،ذ،ش،غ( با

(Digraphs )وعلى النحو التالي المطلوب النطقلكي تعُطي  ، كل منها مؤلف من حرفين: 

الحرف  
 العربي 

أ رف  
 التحويل

 أمثلة 
 بالرومنة  بالعربية  باللفظ

 ’Thāثاء/ Thaqīf ثقيف  Th   th ث

 ’Khāخاء/ Khānyūnis خانيونس Kh  kh خ

 Dhālذال/ Dhībān ذيبان  Dh  dh ذ

 Shīnشين/ Ash Shārqah  الشارقَة  Sh  sh ش

 Ghaynغين/ Ghadīr دير غَ  Gh  gh غ
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 :القاعدة السادسة
  )  ) شرطة(  علامة صوتية ما تُته مركبين    رومانيينبحرفين  يكُتيب حيرف الظاء بالرومنة  

Digraphs + Diacritic Mark  )  الآتي النحو على : 

يلُفظ مثل   rāfahDفار   ظَ  ، ( ahrānhD) ظهران  مثال :   (  dh, hD  )ظ   
 (. Gutturalبالإنكليزية إنما من الحنجرة وليس من الفم ) (The)كلمة 

 

 القاعدة السابعة:
  ’   والعييين  ‘الهمييزة  ( Diacritical Signs)تُكتيب العييين والهمييزة كعلاميات تمثيييل صييوتي 

 :الآتي النحوعلى 
 :اممزة في أول الكلمة  

 : ثل بحركتهامة الصوتية  ’  بل تمُ لا تكتب العلا -
  حرفناسبها يإذا كانت فتحة   A الرومانية لحروفبا. 

           Abū Kamālمالمثال:  أبو كَ   
  حرفناسبها يإذا كانت ضمة   U الرومانية لحروفبا. 

     rsQa mmUر          ص  مثال:    أمُ قَ 
   حرفناسبها يإذا كانت كسرة   I يةالرومان لحروفبا. 

 Ayn Ibil‘           ل إبِ ين  عَ    مثال:
  .في أول الكلمة فإنها تلُفَظ وتُكتَبهمزة القطع عندما تأتي  -

 Ayyūb   Wādī’    يوبأوادي     |     Ayyūb’  يوبأ      مثال:
 الكلمة فإنها تلُفَظ ولا تُكتَب. في أول الوصلهمزة عندما تأتي  -

           Ibn Al walīd    بن الوليدا      مثال:



22 

 

   ’ :  منفردة اممزة في نصف الكلمة تكتب 
 Si’ūn     سيئون|  Qirā’āt     راءاتقِ |    Lu’lu’ah     لؤلؤة  مثال:

 
   ’  : منفردةاممزة في آخر الكلمة تكتب 

    ’Az Zarqā        رقاءالزَ  مثال: 
 

 العين أينما وقعت في الكلمة :
 :ةركالحبيل إذا كانيت متحركة: تُكتيب ق  -1

 عَكا     مثال:   A      ‘a‘ مع الفتحة 
   عَدَن            

‘Akkā 
‘Adan 

 Umān‘ عُمان       مثال: U     ‘u‘ مع الضمة 

 I       ‘i‘ مع الكسرة 
 Irāq‘ عِراق      مثال:  

 Sib‘il ل سِبعِ      مثال : 

الفتحة  مع  
 الطويلة 

‘ā ‘Ā :ياّ عارَ        مثال ‘Ārayyā 

مة  الضمع  
 الطويلة 

‘ū ‘Ū   :باعون     مثال Bā‘ūn 

الكسرة  مع  
 الطويلة 

‘ī ‘Ī 
 Qab‘ī t بعيت قَ      مثال:  

 Ra‘ī t عيترَ   مثال : 
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   حركة صوتية أو   إذا كانت ساكنة: تُكتب منفردة دون علامة  -2
 ‘Bi’r  As Sabiع  بِ ر السَ ئ  بِ  |   Ba‘labak    كبَ ع لَ بيَ  مثال:  

 

  القاعدة الثامنة:
 :الآتي النحوعلى  الرومانية لحروف)الصائتة( با أ رف العل ةكتب تُ 
 :الألف  -أ

 السابعة . القاعدة:          تعامل معاملة الهمزة الواردة في  في أول الكلمة
      lāKam     مال    كَ   :مثال         ā:    في منتصف الكلمة 
 ādabāM       مادَبا  :مثال          ā        :في آخر الكلمة 

 á Salw        وىل  : سَ مثال              á:     الالف المقصورة
 الواو :  -ب

  حيثما وُجدت،   W:      و تُكتَب 

    dīāW   وادي     :مثال                                   
 : اليـاء -ج

 حيثما وُجدت  Y  يـ         تُكتَب

        zūjāY    جوزيا   مثال:                                   
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 :التاسعةالقاعدة 
 :الآتي النحوعلى  والمدَةدَّة علامات الشَ تُكتب   
 Doubling(   ّ ) : الشدَّة -(1) 

 māAd Damm          الدَمّام:  مثال   :   يكُتب الحرف مرتين •
    Al Mas‘ūdiyyahعوديةّ  س  الم      
       Ammān‘                  عَمّان    

 

 :المدّة وهي اجتماع الألف مع الهمزة وتكتب آ  -(2) 
 rām  Ā        آرام :مثال        Ā    : آ في أول الكلمة •
 b’āuM              مُؤاب :مثال ’ā : آ في وسط الكلمة •

 

 :العاشرةالقاعدة 
 :الي التعريف

 قبل الحروف القمرية وعددها أربعة عشر :   -(1)

 ،    K، ك Q ، ق F ، ف hG ، غ ‘  ، ع  Kh ، خ  H ، ح  J ، ج  B ، ب  A أ) 
   Alتُكتب مثلما تلُفظ أصلًا ،  الي و  ( Y ، يW ، و H ، هيM  ، مL ل 

 : كما يأتيوتبقى الحروف القمرية على لفظها الأصلي  
 Al Kuwaytالكُوَيت      |   Al Maghrib      المغَ رِب    |   Al Wādī      الوادي    

 Al Qayrawānالقيروان   
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 قبل الحروف الشمسية وعددها أربعة عشر أيضاً:  -(2)

 D   ، T ، ض S ، ص hS ، ش S ، س Z ، ز R ، ر hD ، ذ D ، د hT ، ث T ت) 
 :تُكتب بتشديد الحرف الأول الشمسي الذي دخلت عليهو  (    N ، ن L ، ل  hD ، ظ

, Al, Andh, AtA, d, AsAt, Ath, Ad, Adh, Ar, Az, As, Ash, A 
 وتلُفظ همزة مع لفظ القسم الأول الساكن من الحرف المشُدد:

 :لامث

       Ar Riyād     ياضالرِ |      Ash Shāriqah       الشارقَِة        
   ahhDaw dAالدَو حَة    |    Zayyāt AzKafr ر الزيات  ف  كَ          

وكييذلك الحييرف  Capital Letter يكُتييب الحييرف الأول ميين الييي التعريييف بحييرف كبييير -(3)
، وإذا كييان الحييرف بينهميياولا توضييع أييية علاميية جمييع  والثيياني صييغير الأول ميين الأسييم

 إذا بدء الاسم بها. الاول كبير والثاني صغير العربي يُمثل بحرفين فيُكتب بحرفين 

 nūZayt-Az    وليس    nūAz Zayt           توني  الزً  : لامث

 m ūtraKh-Alأو   mūtrKha-Al   وليس       mūtraKhAl       الخرطوم 
إذا جاءت أل التعريف في وسط الإسم المركب ، تكتب بحروف صغيرة سواء مع أل الشمسية أو ال   –( 4) 

 >]Ad D[r Al Bau]      وليس    >]Ad D[r al Bau]  :القمرية ، مثال

حرف و  ا ( كبيرمة المنفردة يوضع حرف ) ية أو القمرية في بداية الكلإذا جاءت أل التعريف الشمس   _( 5 )
 al Quds    وليس      Al Quds      صغير . مثال : )  ل( الثاني 

 وضع مسافة واحدة بين ألي التعريف والكلمة.تملاحظة: 
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 :ةعشر الحادية القاعدة 
 التاء المربوطة، التنوين , التشديد آخر الكلمة 

 : الرومانية الحروفإلى  (h) فظ وتنُقلتُخفف التاء المربوطة إلى هي وتلُ -(1) 
 hirahāQ lAالقاهرة    |   hīnatQasan   ةقَسَن طينَ  |  ‘hbaāArr   ةعَرّابَ    :مثال  

 ضافة إلى كلمة أخرى: َُ وتُكتب تاء إذا كانت م
 rabA‘rat Al īJaz| جزيرة العَرَب   āDawlat Liby   دَولة ليبيا :مثال

 
 :ين ويبقى الحرف الأخير ساكناً عن التنو  يُصرف النظر -(2)

   dBala       د  لَ دٌ = بيَ لَ بيَ   | lJabaل     بَ لٌ = جَ بَ جَ  :مثال
 

 (Exonyms)الأسماء الدخيلة  :عشرة الثانيةالقاعدة 
 :  الأسماء الدخيلة المفردة  

وتلُفييظ ، تأخييذ شييكل كتابتهييا في نظييام المجموعيية الناطقيية باللغيية الأصييلية الييتي أتييت منهييا 
 طريقة التي تلُفظ بها في مصدرها.بال

 :الأسماء الدخيلة المركبة  
 سم مؤلفاً من كلمتين أو عدة كلمات بعضها أسماء دخيلة:إذا كان الا

أما المحلية فتُكتب وفقاً لقواعد نظام نقل  ،تُكتب الأسماء الدخيلة وفقاً لنظام اللغة الأصلية 
 dūhhEmile La    ود  إميل لحَ   مثال:الأسماء العربية، 

العربية لف ة كافية   لحروف با ت  ظَ فِ أو لُ  ت  بَ رِّ َُ التي ع(  Exonyms )  وتعُتبر الأسماء الدخيلة 
 ( .(Endonyms من الزمن أسماء محلية 
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 . Irrigationوإبل باللغة الآرامية   تعني السَقي   Ayn Ibil‘ل  إبِ ين  عَ  : مثال
 :ةعشر  الثالثةالقاعدة 

 :e namescompositالأسماء المركبة 

ويُضيبط الحيرف الأول مين كيل جيزء ، سم مُركّباً يكُتب كيل جيزء منيه منفصيلًا إذا كان الا -(1)
 الصغير. الرومانيالأخرى فتكتب بالحرف  الحروفأما  ( Capital )   بالشكل الكبير

 
 لا تُستعمل أية علامة جمع بين أجزاء الإسم المرُكب -(2) 

 inniyyahD-dA-Minyah  وليس  hinniyyaD da tMinyaة  يَّ نِ ة الضِّ يَ نِ مَ 
    awzH-Al-Jiwār  وليس awzHl ar āJiw زو  وار الحَ َِ ج

  
في أول الكلميييية كبيييييراً ( Digraph)الثنييييائي المركييييب  ميييين الاسييييم يكُتييييب الحييييرف الأول  -(3)

((Capital: 
      nārūHJabal جَبَل حوران   :مثال

 
ا حييرف عطييف بييزيادة حييرف العطييف علييى الييي يكتييب الاسييم المركييب ميين كلمتييين  معهميي  -(4)

 Walأو    Waالتعريف أو منفرداً  
 : مثال

    Al Miyyah wa Miyyah   ةيِّ مِ ة وَ يَّ المِ  |  Mizhir wal Majthūb  ذوبج  ر و المَ هِ ز  مِ  

 



28 

 

 :عشرة رابعةالقاعدة ال
 :الأسماء المزدوجة

الاسيم العيربي يلييه  لذلك يكُتيب،المياً تُمل بعض المدن أسماء مزدوجة معروفة تاريخياً ومنتشرة ع
 الاسم التاريخي القديم: بين قوسين 

 Al Quds                      ( Jarusalem)                    القُد س :مثال
                  Jubayl                     (       Byblos)          ل                ي  بيَ جُ  
               Al Batrā                        (Petra)                ا   البَ            

        ā’dBay alAd Dar      (Casa Blanca)     ضاء       ي  ار البيَ الدّ           
   alabH       (Aleppo)              حَلب          

 
 :عشرة الخامسةالقاعدة 

 :ملا ظات
 : ‘والعين  ’التفريق بين الهمزة 

(  ب  ‘والعين )  )  ( ’يخلق استعمال علامات التشكيل الصوتي التباساً بين الهمزة  -(1)
 دائماً التفريق  بينهما: 

       rūb‘ Ma     عروب  مَ |  rib’Sadd Ma   ب أرِ د مَ سَ  | dhā‘ uM  ذعامُ   :  مثال
 
   ( Digraphs )الثنائية المركبة الحروفإستعمال  يُُدِث -(2)

      (Sh sh, Th th, Kh kh, Dh dh, Gh gh)  ًلذلك يمكن  ،بعض الكلمات   في لفظ لبٌسا
مَك حول    لتباس: منعاً للا  نقطة ) . ( فصل الحرفين المؤلفين للحرف الثنائي المزدوج بواسطة 

lūhMak. 
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تعُاميل معاملية هميزة القطيع، كميا هيو مبيين في القاعيدة  اليذ ،بين بهميزة وصيلاتبدأ كلمة  -(3)

 ذا النظام مثلا:السابعة من ه
 ‘Ibn al Muqaffa    عفَ ابن المقَ 

عدا تفصيح  رسمياً في كل دولة كما هي معتمدة في كل دولة   و ب مراعاة طريقة كتابة الأسماء
 .الحرف والبناء

 بن، بن، بنو، بني، أبا، أبي، بو، الخ...ا بن وأبو يكُتبان بعدة أوجه منها:ا

 
 يها: تكتب كلمة عبد منفصلة عما يل -(3) 
      < alibttMuAbdul       وليس    |    <alibttl MuAbd a        بلِ د المطَ ب  ََ ع

                                                                            

 :القاعدة السادسة عشرة
لا و .تفصيح الحرف والبناءوذلك بفي الرومنة   استخدام اللغة العربية الفصيحةيتم    

 يبدء أي اسم درف ساكن نهائيا.  
 القاعدة السابعة عشرة :

( عندما يكون مدّ الكسرة خفيفا ،   ayتُكتب حرف ) الياء ( على شكل  )
 ( إكان مدّ الياء حاداً  ، مثال :    ;وتكتب على شكل )  

 (    Al Mukhaybah)  المخيبة (  للياء الخفيفة )
(    Al Far;d)الفريد( للياءالحادة )
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